SANMNCHUK
O PAZY BUPAYKOT OI6OPA HA CITPOBOBERY MNACAHA 3A NU3B0P NPEACEAHUKA PENYBTUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAHKOI MECTA

O6pasay P-2/MP

6. |ANEKCAHOAP BYYUT
Szovetség (CBM-VMSZ) —

Koanwuwuja AnekcaHpap Byunh - 3ajegHo moxemo cee, Cpricka
HanpegaHa ctpanka (CHC), CoumjanucTuuka naptuja Cpbuje (CM1C)
- Meuya Nauunh, Cases BojeohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar
WMwreaH Mactop - Istvan Pasztor

It

7. | AP MWNOLL JOBAHOBUH

KOAJTMLIMJA 3A KPATLEBUHY CPBMJY — [ICC

M

8. |BOLWKO OBPAJOBUT

—

(yKmyuyjyfii 1 eBeHTyanH1 cnvcak HakHagHWX MPOMeHa y
BUpayKom CNMCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH bupadkmn cnucak
3a 6upave y Bojcym Cpbuje ako rnacajy Ha Grpaykom MecTy)

v

1. | bpoj bupaukor mecta 4\6
2. |Ha3ue onwtuHe /rpaga/3aBofa / cTpaHe fpxaBe /%QJ i /gpf = to?V(’"E/Vﬁld
3. |[atym ogprkaBatba rnacarba 03 04 9?0 7?@@
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMUCAHU Y U3BOJ N3
2 BUPAYKOT CMACKA

3a o6HoBy KparbesuHe Cpbuje

Koanuuwja: Cpncku nokpet ABEPU - MOKC - MaTpuoTtcku 6nok

10

IV. APYTE YAHEHULIE O] 3HAYAJA 3A TOK TMACAHKHA HA BUPAHKOM MECTY

12. | bpoj bupaua koju cy rnacanun y3 nomoh gpyror nuua (momarava)

13. | bpoj 6upaya Koju cy rnacanu BaH Gupaykor mecTa

19

Il. TOK TNACAA

Ha 6MpayKko MecTo 1 HajMmarbe jefHor YnaHa bupaukor ogbopa

5. Bpeme oTBapatrba bupaukor mecta O ;ﬁ =
6. | Vime u npesnme Gupaya Koju je Nnpeur Aoliao Ha Brupadyko MecTo /ng(/w Vb’/ﬁ///bi
= Bpoj noa Kojum je 6rpay Koju je npBu goLao Ha Brpauko MecTo
" | ynucaH y ussop 13 Gupaukor cnucka 44’/ .
8. | [anu je buno npeknga rnacarba Ha Gupaykom MecTy OA (H?)
A —
8.1 Ako je 6uno Gpekuga inacarea Ha Gupaykom Mectlly, KONuKo je
"7 | Tpajao npekna rmacatba
8.2. | Pasnor npekunaa rnacarba
9. | Bpeme 3aTBapatba bupaukor mecta O :‘Li
10. | [anuje y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOJIHU AUCT OA HE
~—
Ako je y inacayukoj Kyiuju GpoHaheH KOHWPOoIHU JUCW, Aa N je p
10.1. | KOHTPOJTHM IUCT MOTMNWCAH of CTpaHe NpBor Gupaya Koju je Aowwao HE

lll. PE3SYNTATU MACADA

Bpoj nonyeHnx 1 NOTRWCaHKX NoTepAa o M3bopHOM Mpasy 3a

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIN HA N3BOPE:

(6rpaun Koju cy ce noTnMcanu y M3BoOAY 13 GUPauKor Cnucka, eBEHTYanHOM CMMCKY HakHaAHWX NpoMeHa y

11.1. | 6upaukom cnucky n eseHTyanHom nocebHOM U3BOAY U3 BUPaYKor CNvcKa v HanoMeHe o 6upaunMa Koju Cy rmacanm
BaH 6MpauKor mecra y 13Bofy U3 BUPAUKOr CNMCKa, EBEHTYaNHOM CMMCKY HaKHaAHUX MPOMEHa y Bupaukom cnncky
1 EBEHTYaIHOM NOCeBHOM U3BOAY 13 BUpauKor crmncKa)
11.2. | BPOJ TMACAHKWUX MACTURA Y MACAYKOJ KYTUIN: rQ ﬁ :r(.
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX MMACAHKUX NUCTURA: /] /
11.4. | BPOJ BAXKERUX TMACAYKUX IUCTURA: DQ %
/
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE JOBMO CBAK KAHOWOAT 3A NPERCEOHUKA PEMYBUKE
Ry Mme u Gpe3zume kaHgugaila Hasus Upegnaiaua kaHgugaiua bogimarusgRgjele
6poj P gug 9 49 gobuo kaHgugai
1. |MWULUA BAUWTR lpyna rpahana,Cpncky natprota — Muwa Baumh” 2)
2 MPO®. AP BUIbAHA pyna rpahana MOPAMO - BATBAHA CTOJKOBUT, Q/
* |CTOJKOBUTR npeaceaHuua Cpbuje
. Koanuunja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynosuh (0JB), MunaH /]
3. |BPAHKA CTAMEHKOEUT Cramatoeuh (3C), gp JosaHa Crojkoeuh (AK3C)
4. |3APABKO NOHOLL IPYMA TPABAHA 3A YJEOUHEHY, NMPABEOHY U CTABMITHY
CPBAJY
MWNIUUA HYPHEBUR
5. CTAMEHKOBCKM Cpricka cTpaHKa 3aBeTHuULM

Jartym v Bpeme 3aeplueTka paga 6upaukor ogbopa

0304 Q0L  Jo=

13.1. ﬂg‘
rnacarbe BaH Gupaukor mecrta
[Oa nw cy Ha Gupayukom MecTy 61unm NpUCy TH NPefcTaBHULN Za
14. OA (" HE
Jomalx n/vnu cTpaHux nocmartpava
Ako cy 6unu OpucyHu GpegciliasHuyu gomahux u/unu ciipaHux
14.1. | Docmatlipaya, NonykseH je obpasall 3anucH1Ka o nocMaTpavrma OA HE
papa 6upaukor ogbopa
[a nu cy unaHosu 6upaukor og6opa umany Nprumeade Ha nocTynax
cnpoBohera rnacarba Ha 61paYkom MecTy
15. " = _ . OA
(Ako cy ynarosu Gupaykol ogbopa umanu iipumegbe, lolupebHo je ga
ux Hagegy y tiocebHom dpusoly Koju je cacliasHu geo 080l 3atiucHUKa)
V. BUPAYKW O1BOP
Hme n npesume MoTnnc
NPEOCEOHUK WA o,
HEFOB 3AMEHUK %7?0 MIRKA- 6@0270 //
YSIAH U HEFOB | _ /
3AMEHUK LUAA?  KPUABOIKR I b %@/ (
YNAH UN BEFOB C
BAMEHUK d’#f/@éﬂ- Perll o
YNAH UnKn teroB | | f I\/ f
SAMEHNK \f ¥, k (QO\'LD lC\/%K\ A
YNAH UMW HEFOB
o | CPoihauts Cotey Lot ——
YNAH UNW HLETOB / f 0
3AMEHUK éLQJZ&, Z;M _-
ot d oy X
YNAH WA HEFOB
3AMEHVK XJ ) gc -y \ d)—‘._MJ?
YNAH UK HETOB (
3AMEHUK Mic. ¢ / &///é, &
7=
YNAH UNW BLEFoB @/*
3AMEHMK ﬁﬁg% ,Z’i & g/@i L/ A0 % ’M
YJAH UNA BEFOB
3AMEHUK ﬁ}b(,k V[) Vl{U"K&LM
YJNAH WA HETOB
SRMEHMNI &bit‘vl M/ MA\», M/ ;
YNAH UNW HETOB _ _ , _
| UdTior Loy plef daboly
7 ,
YNAH UNW HHErFOB o s A DD o
3AMEHUK onﬂf‘faﬂUJ D Ok ‘,3 (e {20704,4/ s
N -




O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

Obrazac RG-2/PR

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)
- Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi
Magyar Szovetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor - Istvan
Pasztor

7. | DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

8. |BOSKO OBRADOVIC

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS — Patriotski blok za
obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica (pomagaca)

13. | Broj biraca koji su glasali van bira¢ckoga mjesta

/e

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu za

1. | Broj birackoga mjesta ﬂg
2. |Nazivopstine / grada / zavoda / strane drzave /Y//%;& /M = a@VC 'E:NAQ
3. |Datum odrzavanja glasanja O3. 009 gQOo?o?
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD I1Z
BIRACKOGA SPISKA
4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome ;
spisku, kao i eventualni poseban biracki spisak za birace u Vojsci &4
Srbije ako glasaju na birackome mjestu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja birackoga mjesta O ;}i o2
6. | Imeiprezime bira¢a koji je prvi do3ao na biracko mjesto NENBD ‘/UZE)U/‘C’ 4
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mjesto upisan }/
" | uizvod iz bira¢koga spiska 4 ;
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkome mjestu DA AIE)
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je trajao
"7 | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
9. | Vrijeme zatvaranja biratkoga mjesta 0?0:2
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list (ﬁ\j NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da |i je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvoga biraca koji je dosao na biracko mjesto i @ NE
najmanje jednoga ¢lana bira¢koga odbora

lll. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome

11.1. | spisku i eventualnome posebnome izvod iz birakoga spiska | napomene o birazima koji su glasali van CQ ﬂi
biratkoga mjesta u izvodu iz biratkoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku i
eventualnome posebnome izvodu iz birackoga spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: CQ ﬂ:(—
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: /] n
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: QA
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE '
Rgg}j Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Brg,(; g.’f_gs‘f avr? dﬁg’;j =
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota - Misa Vaci¢” IQ )
2, PROF. DR BILJANA Gt’up? grqdana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, &)
STOJKOVIC predsednica Srbije
 |omnsanemone [ B g ||
4. |ZDRAVKO PONOS ERRIIB_EG GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU i@
5. MILICA DURDEVIC Srpska stranka Zavjetnici V:P

STAMENKOVSKI

13.1, glasanje van birackoga mjesta ﬂg
14 Da li su na bira¢kome mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA
" | stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. o o Y. - DA NE
popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackoga odbora
Da li su ¢lanovi biratkoga odbora imali primjedaba na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackome mjestu DA
" | (Ako su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba, potrebno je da ih
navedu u posebnome prilogu koji je sastavni dio ovoga zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJENIK BArOAC.  MPRINA- 6025/4@ V4
CLAN ILI NJEGOV o _ q
ZAMJENIK LN ATUBD k2N Uty
CLAN ILI NJEGOV - oy :
ZAMJENIK O3 71?7</£—}}44— %Qa? e W
CLAN ILI NJEGOV /A . ’ﬂ( :
ZAMJENIK \ ﬂ 0>t Cle \/"wg(\\ )\
CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK j‘ém-\(j@ M)f: GQM"Q‘] WJ
CLAN ILI NJEGOV 7 -
ZAMJENIK %L/l/ //ﬂ M w_ﬂk—
CLAN ILI NJEGOV 1% %
ZAMJENIK A /14::Q a ¢ L?ﬁ A B e W
CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK }/( c /M Ay ¢ /M
€LAN ILI NJEGOV , : /
/ . -
e | Ay w@ L Tt if it
CLAN ILI NJEGOV
| L Y e | TS
L
CLAN ILI NJEGOV
ZAMAENIE M.'bfﬂ// 2~/‘/‘~/ (s ;70/
CLAN ILI NJEGOV ) :
ZAMJENIK ; f{?u&/’éo{ﬂ\/{‘f/\/ M
CLAN ILI NJEGOV / it ,ZQ
p ¢ / all
ZAMJENIK QQK&L?‘/W 057) {'2%43 € '2,%4' g &
4

Datum i vrijeme zavrsetka rada birackoga odbora

3.0 202K

Do




RG-2/PR iirlap

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vucic¢ - Egylitt mindent elérhetiink, Szerb
Haladé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

1. | Aszavazohely szama / 5
A kdzség / varos / intézmény / kilfoldi orszag . — :
i elnevezése /V?’Z/ /WS - AVC,’ ENAC

3. | Aszavazas megtartdsanak idopontja @5 ‘ @,9 QQO;QDQ/
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4. | (beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges
utélagos mddositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon 3&4

vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok

ALEKSANDAR VUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar :]‘1
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor
Koalicio
DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO . m\
v : DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patriota Tomériilés a [)
BOSKO OBRADOVIC Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicio O

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

esetében, ha a vélasztdhelyen szavaznak)

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje O br =
6. | Aszavazdhelyre elséként érkez6 szavazdpolgar csaladi és uténeve /VE_/‘\//QD VY éﬁ UZC/
7. A s?ém, a'r.neE’y _alatta’ szgvazéhglyre elsc’jkéth érkez6 szavazopolgar J/ A
a vélasztoi névjegyzék kivonatéban be van jegyezve ‘
8. | Tortént-e magszakitds a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN @ )
8.1. Ha a szavazdhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,

mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa

8.2. | A szavazas megszakitasanak oka

9. | Aszavazohely bezarasanak ideje 9] =
- LY
10. | A szavazournaban megtaléltak-e az ellenérzé lapot (IGEN) NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellenérzé =
10.1. | lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkez6 szavazopolgar és a IGEN NEM
szavazatszedd bizottsdg legalabb egy tagja

1l. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a vélasztdi névjegyzéket, a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges utélagos modositasok jegyzékét és a Q A ?

11.7. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatét és a valasztdi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé
valasztopolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a valasztdi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazépolgarok)

Més személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama
A szavazohelyen kivil szavazo vélasztok szama ﬂg
A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrdl szélo kitdltott és alairt
133 | o : 9
bizonylat szama
A szavazéi-’n’elye?n j(‘elen"yoltak—e a hazai és/vagy kilfoldi IGEN NEM >
megfigyelSk képviseli
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilfdldi megfigyeldk képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek munkajardl szolo IGEN NEM
jegyzdkonyv kitdltdtt formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara :
(Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @
kiilén mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyzkényv
szerves részet képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és uténév Alairas
AZ ELNOK VAGY 7 )
weverese | AAAAC  NARINA- bun M
7
ATAG VAGY A = ) — o
HELYETTESE bUBIHL  KFUOK &N G i Z;L,(/M.ﬁ Atz /6
ATAGVAGY A ; B o
HELYETTESE é;dﬂéﬂ— 7’6#?% @’ 7.
ATAG VAGY A \ i{
HELYETTESE \/J L( /L OS’EC VD \( \
ATAGVAGY A
HELYETTESE %&i@@t &j/%ﬁ @
ATAG VAGY A -
HELYETTESE /&V@L \/ZDW f’%—é /
/vy M
ATAGVAGY A )
HELYETTESE /r\) [ b&r‘—\ Q LAy uﬂ/\—?j
ATAGVAGY A
HELYETTESE W, L l ~ Mool /s
ATAGVAGY A
HELYETTESE @@ /7 v ?Mﬂ é’é’) %M -& /% ~
ATAGVAGY A 2 "y
HELYETTESE Kf?/_?ﬁ///gfy ﬁuﬂfﬂ/ %ﬂ /f//&
ATAGVAGY A _
HELYETTESE /h‘b(,t lfn{)\/\m |7K/ /(j%
ATAG VAGY A Q D@ "o DZCE A
HELVETTESE E@fw’“j OﬁOJ ‘ o) J.
ATAGVAGY A
HELYETTESE

11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Q /) :ﬁ
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: ﬂ /)
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: DQ 06
iy P VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- ;s BT 5 g sti ; A jelélt megszerzett
wdm | Ajeldlt csalddi és uténeve A jeloltallité elnevezése szavazatszdma

1. |MISAVACIC ,Szerb Patriéta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport Q)

2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgéri Q_/

* | STOJKOVIC Csoport
i SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic¢ }j
(Szerbiaért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI Q
4. |ZDRAVKO PONOS CSOPORT 6
MILICA DURBDEVIC ¢ g
5 | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Pértja ?

)\Z & e ;2'44/ &v;j zu‘/

A szavazatszedé bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

05 O Qo322

Do 2




